CONTRATO ARJUDICADO. PARCIALMENTE.DE ’}?SERV!.CIOS,DE= R_EPARAU&N Y MANTENIMIENTO A LA'ESTRUCTURA DEL CASCO
'Y'SISTEMA DE PROPULSION DEL REMOLCADOR SAN'CARLOS BORROMIEO DE PUERTO CORSAIN”
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CONTRATO NUMERO 07/2016

Nosotros, VIOLETA ISABEL SACA VIDES, de tincuenta v un afios de edad; Licenciada en
Administracién de Empresas, del domicilio de San Salvador; departamento «de San
Salvador, con mi Documento Unico de' Identidad nimero [N
! |
_ y con Niimero de Identificacién Tributaria |
I - 2o en mi calidad de
Directora Presidenta y Representante Legal de la ‘CORPORACION SALVADORENA DE
INVERSIONES que puede abreviarse CORSAIN, Institucion Oficial de Irversiones; de
cardcter auténormo, de este doriicilio, con Nimero de- Identificacion Tributaria R

I, ocic

mediante: a) Ley Orgdnica de la Corporacién Salvadorefia de Inversiories, publicada en.el

Diario-Oficial Numero doscientos treinta y.cinco, Tomardoscientos:setenta y tres, de fecha

veintidés de diciembre de mil novecientos:ochenta y uno, en cuyo-articulo setenta'y-siete*’

corfiere a !ai Presidente la Ré,pre‘s\e‘n’t-a‘cién. Leg’aI de la Corporacién. y lo autoriza para
inteérvenir en los actos y contratos que la misma celebre.y en las actuaciones judiciales o.
-administrativas en que ésta tenga interds; b) Certificacion del Punto Nimero TRES,
Acuerdo Nimero UNO del Acta Némero CIENTO SETENTA Y CUATRO de la Sesion
celebrada, por la Asamblea-de Gobernadores de la Corporacion, el dfa dieciocho: d,_e‘-v julio
del afio dos mil ‘catorce, -en la que reeligié. como Director Presidente de la _Cdrpo_r,acjén
Salvadorefia de Inversiones a la Licenciada VIOLETA ISABEL SACA VIDES, .a partir-del dia

diez de agosto dé dos mil catorce, hasta el dia nueve de agosto de dos mil diecisiete,

ambas fechas inclusive; ¢} Certificacion de Acuerdo ‘Ejecutivo niimero DOSCIENTOS

CUARENTA Y UNO, extendida €l dia ocho: de agosto de dos mil .catorc,e;,_._e por el Secretario
para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Repdblica, €n la_cual consta
gue. el 's.vevﬁfojr Presidente de la Republica ha. ratificado: el nombramiento: de la Licenciada
- VIOLETA ISABEL SACA VIDES, como Directora:Présidenta de ja Corporacidén:Salvadorefia de

Inversiones; a partir del dia diez-de agosto.de-dos mil catorce, hasta:el'dia nueve de agosto
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de dos mil diecisiete; que en este instrumento me denominaré “LA CONTRATANTE” por
una-parte; y por la otra, JOSE BENJAMIN DIAZ VASQUEZ, de cincuenta y ocho afios de
edad, Licenciado en Administracion de Empresas, del domicilio de San Miguel,
departamento de-San Miguel, con Documento Unico de Identidad nimero (|| | | N
I . (mero de [dentificacién Tributaria N
_ actuando én mi calidad de
Representante. Legal de la sociedad INDIVA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que se abrevia INDIVA, S.A DE-C.V;, de nacionalidad Salvadorefia, del domicilio de San
Miguel, departamento de San Miguel, con Nimero de Identificacién Tributaria [N
N c:/idad que compruebo
mediante: @) Testimonio de Escritura Plblica de Constitiicion de la Sociedad INDIVA, S.A
DE CV,, ot‘orgada en la ciudad de San Miguel, el dia dieciocha de diciembre de dos mil
doce, antes los oficios notariales del Licenciado:Jaime Tulio Salvador Aranda He‘rnéndez‘; la
¢uial sé-encuentra inscrita en ¢l Registro de Comercio bajo el nlimero SESENTA Y DOS del
libro TRES MIL CUARENTA YOCHO ,dei Registro :de Sociedades, él dia-veinticinco de enero
de dos mil trece; en la que consta que su denominacion es Andnima de Capital Variable,
domicilio de San Miguel, que ¢l plazo es indeterminado; Gue la-sociedad estara confiada a
una Junta Directiva o un Administrador Unico quienes: durardn en sus funciones- siete
afios; la representacion Legal de la Sociéd‘é,d estara confiada al Presidente de la Junita
Directiva o al Administrador Un?‘c_o; en su clausula décima novena se-nombrd al sefior. José
Beffjarnin. Diaz Vasquez como Adiministrador Propietario, nombramiento qué a la fecha se
encuentra vigente; por lo que -estoy plenamente facultado pata otorgar actos como el
presente; que en este instrumento me denominaré “LA.CONTRATISTA”, y en las calidades
antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar provenienite del progeso
de Llicitacién Ptblica:CORSAIN LP-CERO DOS/DOS.MIL DIECISELS, denorhinada-“SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO A LA ESTRUCTURA DEL CASCO, SISTEMA HIDRAULICO Y DE
PROPULSION, REPARACION DE MAQUINAS PRINCIPALES Y GENERADORES. DE BABOR Y
ESTRIBOR DEL REMOLCADOR SAN CARLOS BORROMEQ DE PUERTO éoR-SAIN'{, el
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presente contrato adjudicade parcialmente denominado “CONTRATO DE SERVICIOS DE
REPARACION Y MANTENIMIENTO A LA ESTRUCTURA DEL CASCO Y SISTEMA DE
PROPULSION DEL REMOLCADOR SAN CARLOS BORROMEO. DE PUERTO CORSAIN”, de
conformidad a la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, que
en adelante se denominaré LACAP, su R'e"glame‘into que en adelahte se dénominaré
RELACAP, y a las cldusulas que se detallan a continuacién: PRIMERA: OBIJETO DEL
CONTRATO. El objeto del presente contrato es que la Contratista realice los trabajos de
suministro e instalacién de ldmina y {ube;'r{a al remolcador SAN CARLOS BORROMEQ &
reparar en el Varadero de Puerto CORSAIN, para lo cual la Contratista deberd ‘efectuar el
desmohtaje y montaje d_e'l‘as piezas-a cambiar v [as gue sean nécesarias para la ejecucion

de los trabajos. Asi"como también, contratar los servicios de Mantenimiento de Sistemas

de gobierno de remolcador San Carlos Borromeo para contribuir a la eficiencia y-

operacién del sistema de _propulsion. del mismo. SEGUNDA: DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integral del contrato los siguientes documentos: a) Bases

de Licitacion; b) ‘Acla-raciones,_ adendas y/o enmiendas, si las hubiera; ¢) Oferta técnica y

econdmica coh sus documentos; d) Puito de Acta de adjudicacion emitido por €l Consejo.-

Directivo de. CORSAIN; e) Notificacién de adjudicacion; f) Contrato; g) Garantias que
presente el ofertante, adjudicatario y la Contratista; h) Orden de inicio; i) Bitdcora del
Proyecto; j) Las fesoluciones modificativas, ¥ las 6rdenes de cambio, en su caso; k) Acta de
recepcién parcial y/o definitiva;, segln se emitan, asi como otros documentos que
emanareh del presente contrato, los. cuales son complementarios entre s y seran
intetpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos

contractuales y este contrato; prevalecerd el contrato. TERCERA: DESCRIPCION DEL

SERVICIO. A) ITEM | “TRABAJOS DE REPARACION SISTEMA DE PROPULSION”: Se requiere -

los servicios de“mantenimiento del Sistema de gobierno de acuerdo a las necesidades del
buque en el que se considera el mantenimiento de los siguierites componentes: i) Ejes
estribor y babor; ii) Hélices; iii) Timon; iv) Chumaceras. La Contratista deberd realizar la

medicién del didmetro de los ejes y la. holgura en los bearing para la instalacién. La
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Contratista debera presentar un informe técnico de lo$ trabajos realizados en el cual
incluira fotografias del proceso realizado y las dimensiones de los ejes y bearing instalados
incluyendo las holguras, para poder garantizar la navegacidn segura de una embarcacién..
Los servicios a brindar se podrén,clasificar de la siguiente manera: i) Mantenimiento a ejes -
de patencia; ii) Mantenimiento de hélices de-empuje; iii) Mantenimiento de Paleta y -éje
de timén; iv) fabricacién de sellos mecénicos de ejes de potencia; B) [TEM Il “TRABAJOS DE
REPARACION A LA ESTRUCTURA DEL CASCO”: £l alcance de los trabajos, corresponde a los
requerimientos del fabricante, el cual recomienda que se realicen trabajos de reparacién o
de cardcter preventivo de dique seco cada veinticuatro meses, con el fin de dar el
tratamiento respectivo a la obra viva, muerta, estructura interna, tuberias de agua de mar,
vélvulas- de fondo v auxiliares, sentinas, pozos de cadenas, tanques de agua potable,
tanques de combustible y tanques para aguas residuales. Con la realizacién de estos
trabajos, se garantiza que el remolcador presente un buen funcionamiento y prolongarisu
vida (til. CUARTA: PRECIO Y FORMA DE’PAGO.. _a')_Preciq': La contratante se compromete a
cancelar a la Contratista la cantidad de SETENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS TRECE
DOLARES CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR: DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($78,913.55), incluyendo IVA; el cual se desglosa de la forma Siguierite: 1)
VEINTE MIL QUINIENTOS SESENTA Y SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
incluye IVA, para el [TEM | REPARACION SISTEMA DE PROPULSION, 1) CINCUENTA Y OCHO
MIL TRESCIENTOS, -CUARENTA Y SIETE DOLARES CON CINCUENTA Y CINCO CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS. DE AMERICA incluye IVA, para el iTEM Il REPARACION
ESTRUCTURA DEL CASO. bj) Forma de Pago: CORSAIN pagard a la Contratista en moneda
de curso legal, a través de la Unidad Financiera. Institucional (UFl) mediante pagos
parciales, conforme a los ftems-ejecutados, hasta por el valor del Contrato producto de
esta licitacion, y debera presentar-para efectos de-cobro la siguiente documentacién: a) El
correspondiente documento de cobro (Crédito Fiscal o el que apligte); b) Copia de
contrato suscrito entre CORSAIN vy la Contraﬁsta, y sus medificaciones si hubiere; c) Actas

de recepcidén definitiva de los servicios, en donde explique que conforme a las pruebas de
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mar realizadas estdn conformes: a los contratado; d) Garantfa de Buen Funcionamiento,

Servicio y Calidad. Los documentos a) y ¢) deberdn estar debidamente firmados por el

Administrador de Contrato y la Contratista. Todo trabajo adicional segin item ejecutado

que no tenga partida en el plan de oferta, pero que su ejecucién sea necesaria para la
conclusion de los trabajos de reparacién, serd sujeta al precio unitario respectivo y
negociado previamente con la Contratista, Administrador del Contrato y Supervisor del
Contrato (si lo hubiere). El monto a cancelar no debe sobrepasar del 20% del monto total
contratado. Los trabajos adicionales se pagaran por separado, siempre y cuando estén
debidamente autorizados. QUINTA: LUGAR DE RECEPCION, PLAZO DE CONTRATO Y
VIGENCIA. i} Lugar de Recepcidn: El lugar.donde se ejecutardn los trabajos objeto de este
instrumento, serd en Puerto CORSAIN, ubicado en Calle a Playitas, kilometro ciento
ochenta y seis y medio Punta Gorda, Departamento de La Unién. Para la ejecucién del
ftem | “TRABAJOS DE REPARACION SISTEMA DE PROPULSION” serd en las instalaciones del
taller de la Contratista, por lo que la Contratista deber3 incluir dentro de sus costos el
traslado de los diferentes elementos del sistema de Puerto CORSAIN hacia el taller vy
viceversa; ii) Plazo: La prestacién de todos los servicios contratados deberd realizarse
desde la Orden de Inicio hasta &l dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil dieciséis, o
bien hasta la fecha que se establezca en caso de ampliacién del contrato, o al ejecutarse
todos los servicios requerides. La ejecucién fisica de lostrabajos correspondiéntes-a cada
servicio de reparacidn segln se define para cada uno.de los ftems, se- deberd realizar en

un periodo no mayer al que se detalla a continuacién: a) PLAZO DE EJECUCION FiSICA

PARA EL [TEM | “TRABAJOS DE REPARACION SISTEMA DE PROPULSION™: La ejecucion fisica

de los trabajos correspondientes a !os-’trabajvos de reparacion del sistema de propulsién, se
deber3 realizar en un periodo no mayor a VEINTE DJAS CALENDARIO, a partir de'la fecha
que se defina en fa Orden de Inicio; b) PLAZO DE EJECUCION FISICA PARA EL ITEM II
“TRABAJOS DE REPARACION A LA ESTRUCTURA DEL CASCO": La ejecucion fisica de los
trabajos.correspondientes a los trabajos de reparacién a la estructura del casco,se debera

realizar en un perfodo no mayor a VEINTICINCO DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha

-
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que se defina en la Orden deé Ihicio. SEXTA: ORDEN DE INICIO. E| Administrador del
Contrato emitira y notificara a la Contratista la fecha de la ORDEN DE INICIO; existifa una
Orden de Inicio por cada ftem contratado, debiendo enviar una copia de la misma a UACI
pa‘ré archivo en €l expediente de compras. SEPTIMA: HORARIOS DE EJECUCION. La
Contratista dispondra del horario de las 07:00 A.M.; a las 17:00 P.M., horas durante el
plazo de contratacién, para ejecutar los trabajos relacionados al contrato. No obstante
podrdn autorizarse trabajos nocturnos sin costo adicional para CORSAIN. En caso de
requerirse ejecutar jornadas de trabajo nocturno el contratista deberd contar con-todas
las previsiones necesarias para la ejecuciéon segura de los trabajos como iluminacién,
equipos de seguridad entre otros. OCTAVA: GARANTIAS. CORSAIN requerira las garantias
que deberdn ser presentadas en cada una de las etapas de la ejecucién del contfato,
siendo estas las siguientes: i) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. DE CONTRATO, Dicha
Garantfa serd presentada por la Contratista a entera satisfacciéon de CORSAIN, para
asegurar que cumplird con todas las cldusulas establecidas en el Contrato, la que se
incrementard en.la misma proporcion en que el valor del:contrato llegare a aumentar, en
su caso. La Contratista deberd presentar dentro de los DIEZ DIAS HABILES siguientes a la
suscripcién de este instrumento una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRA‘E‘G-‘por la
cantidad de SIETE MIL OCHOCIENTOS NOVENTA'Y UN DOLARES CON TREINTA Y CINCO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE-AMERICA {$7,891.35) equivalentes al
DIEZ POR CIENTO del monto de este contrato a favor de CORSAIN y cuya vigercia
excederd en NOVENTA DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus prorrogas; si las
hubiere. Dicha Garantia deberd ser emitida por una Institucién Bancaria, de Seguro o
Crediticia, domiciliada y autorizada para operar en E| Salvador. El coéto de la fianza serd a
cargo de la Contratista, quien no tendrd derecho a reembolso alguno para cubrir dicho
costo. Dicha garantfa tendra su-vigencia a partir de la fecha proporcionada en la Orden de
Inicio. Seréd devuelta la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuando la Contratista haya
obtenido la correspondiente Acta de Recepcion Final y presentada la GARANTIA DE BUEN
SERVICIO, FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE BIENES a.entera satisfaccién de CORSAIN, de
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los ftems contratados y de acuerdo al monto final ejecutado. ii) GARANTIA DE BUEN
SERVICIO, FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE LOS BIENES. La Contratista rendird una
Garantfa de Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de los Bienes por la cantidad de
SIETE MIL-OCHOCIENTOS NOVENTA Y'UN DOLARES CON TREINTA Y CINCO CENTAVOS DE
DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {$7,891.35) equivalentes al DIEZ POR
CIENTO del monto final de‘_E’os ftems ejecutados, con una vigencia de 'UN ANO contado a
partir de la Recepcién definitiva del servicio, objeto de. la presente licitacién y deberd
presentarla a la UACI de CORSAIN en un plazo maximo de DIEZ DIAS HABILES posteriores

a la Recepcién Final, la cual -deberd ser emitida por una Institucién Bancaria, de Seguro o

Crediticia, domiciliada vy autorizada para operar en El Salvador. NOVENA:

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Ei Gerente de Puerto CORSAIN, sera el Administrador
del Contrato, quien serd el responsable de verificar la ejecucién y cumplimiento de las
obligaciones contractuales derivadas de [as presentes Bases de Contratacién; asi como de
las-responsabilidades enuﬁciadas en-el articulo ochenta y dos Bis de la LAGAP. En caso de
ser necesario el Administrador del Contrato designard a un e.ncér’g‘ado para coordinar y
controlar las actividades relacionadas a la ejecucién del servicio objeto de este proceso,
quien lo notificara a la Contratista remitiende copia de dicha notificacién a UACI para el
expediente. DECIMA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA. i) La contratista deberd. dar
cumplimiento a la aormativa aplicable .al’ servidio contratado: a).Cédig_o. de Trabajo, b)
Cumplimientos de Protocolos de Seguridad Personal y Ocupacional; i) La Contratista
debera proveer a sus empleados el equipo. de proteccién personal y hérramientas a
utilizar para la ejecucién de los trabajos segln lo requieran lés actividades de cada ITEM
contratado; iii) La Contratista deberd contar con. la capacidad-de proveer €l servicio en el
plazo establecido; iv) La Contratista deberd contar con personal capacitade para la

ejecucion de lostrabajos segun el tipo de proceso a desarrollar-de forma que estos sean

-ejecutados con calidad y en el plazo establecido; V) La Contratista debérd realizar Ia

ejecucion del servicio en tiempo y forma seglni se establecen én los presentes Términos

de contratacién; vi) La Contratista deberd contar con la infraestructura necesaria y




CONTRATO ADJUDICADO PARCIALMENTE DE "SERVICIOS DE REPARACION Y MANTENIVIIENTO A'LA ESTRUCTURA DEL CASCO

¥ SISTEMA DE PROPULSION DEL REMOLCADOR SAN CARLOS BORROMEO DE PUERTO CORSAIN"

CORSAIN LP-02/2016

equipada con las herramientas y equipos que ie permitan dar el servicio de reparacion en

el tiempo establecido, ademas,. de ofrecer la seguridad para el resguardo de los equipos a
reparar; vii} La Contratista para el caso del ITEM |, relacionado con la reparacién del

sistema de propulsién’, debera considerar los costos del traslado de los equipos del puerto

CORSAIN hacia el taller de reparacién de la contratista y viceversa: DECIMA PRIMERA:
RECEPCION DE LOS SERVICIOS. Corresponderd al Administrador del Contrato en

coordinacién con la Contratista, la elaboracién y firma de las .actas de recepcién

{definitivas, parciales, provisionales, segun corresponda), las cuales contendrdn come.

minimo lo que establece el articulo setenta y siete del RELACAP. La recepcién de los

trabajos objeto de este contrato se realizard de acuerdo al siguiente procedimiento: f)

RECEPCION PROVISIONAL. Los trabajos deberdn estar terminados a mds tardar el PLAZO:

DE EJECUCION FiSICA definido para cada uno de los ftems después de la Orden de Inicio.

Finalizados los trabajos, CORSAIN procederd a la recepcién provisional, en un plazo no

mayor de CINCO DIAS HABILES, mediahte acta dé recepcién provisional a fin de
comprobar el cumplimiento de las especificaciones contenidas en el contrato y/o bases de

licitacion. En la referida Acta se-establecerd la fecha de finalizacion de los trabajos. Al acto

concurrirdn el Administrador de Contrato, los supervisores y funcionarios designados por

CORSAIN vy la Contratista, de conformidad a las bases de licitacién y cldusulas
contractuales, quienes firmardn dé conformidad. ii} PLAZO DE REVISION Y CORRECCION.
A partir de la Recepcién Provisional, CORSAIN dispondra de un plazo MAXIMO DE 5 DIAS
CALENDARIO para revisar los trabajos y hacer las observaciones correspondientes,
mediante un ACTA DE REVISION DE LOS TRABAJOS. En el caso de que se comprobare
defectos o irregularidades, CORSAIN requerird a la Contratista, mediante el acta de
revisién de los trabajos, para que las subsane en un plazo MAXIMO DE HASTA 5 DIAS
CALENDARIO. Si la Contratista no subsanare los defectos. o irregularidades comprobadas
dentra del plazo antes éstipulado, CORSAIN podra C_Orregir.ios d.efectos o irregularidades a
través de un tercero o por cualquier otra forma, cargando el costo de eillo-al contratista, el

cual serd deducido de cualquier suma gque'se e adeude o haciendo efectivas las garantias

s
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respectivas, sin perjuicio de la -caducidad del contrato con responsabilidad -para el
RECEPCION DEFINITIVA DE LOS SERVICIOS. Transcurrido como méximo 30. DIAS
CALENDARIO desde- la Recepcién Provisional sin que se hayan comprobado defectos o
irreguléridades en los trabajos, o subsanados que fueren éstos por la Contratista dentro
del plazo definido para tal efecto, sé procederd a la Recepcién Definitiva y en la misma
deberan participar el Administrador de Contrato. en conjunto con el Supervisor, y. otros

funcionarios designados por CORSAIN y la Contratista, quienes.firmaran de conformidad.

DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION. Fl Contrato que resultare de la presente licitacién,

podra ser modificado de conformidad con lo establécido en el Articulo 83-A de la LACAP;
pudiendo. incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto contractual.
En tal caso, CORSAIN remitird la correspondiente resolucion modificativa, la cual se

relacionard en el instrumento modificativo que serd firmado por .ambas partes.

MODIFICACION UNILATERAL. Quedard convenido por ambas partes que cuando el interés

publico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imiprevistas u, otras

circunstancias, CORSAIN podréd modificar de forma wunilateral el contrato que resulte de ia

presente Licitacion, emitiendo al efecto la resolucién correspondiente, fa gue formard.

parte integrante del presente contrato; siempre -que dichas modificaciones no

contravengan los preceptos establecidos en los articulos 83-A y 83-B de la LACAP.

DECIMA TERCERA: PRORROGA. Si-durante el proceso de ejecticién de los trabajos existen

demoras por cualquier acto, cambios. ordenados en el mismo, demoras en las
autorizaciones de trabajos o cualquier-otra causa que no sea imputable a la Contratista y
que esté debidamente comprobada y documentada, la Contratista tendrd derécho a que
se le conceda una prorroga de acuerdo & lo indicado en el Articulo ochenta y seis.de la
LACAP. En todo caso, la Contratista deberd documentar las causas que han generads los
retrasos en la ejecucién de los trabajos, las cuales deberdn ser confirmadas por el
Administrador de Contrato o el Supervisor de Contrato designado. La solicitud de prérroga

deberd ser dirigida al Administrador del Contrato, con un minimo de VEINTE DIAS
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CALENDARIO previo al plazo establecido para la entrega de los trabajos. Se exceptian los
casos. fortuito o de fuerza mayor. La garantia de Cumplimiento de Contrato, deberd
prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd requerida por la UACI al contratista, a

solicitud del Administrador del Contrato. DECIMA CUARTA: CESION. Salvo autorizacidn

expresa de la Contratante, la Contratista no podré transferir o ceder a ningtn titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién
efectuada sin la autorizacién antes referida dard lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. DECIMA
QUINTA: CONFIDENCIALIDAD. La Contratista se compromete a guardar Ia
-confidencialidad de toda informacién revelada por La Contratante, independientemente
del medio -em:p-lead'o para transmitirle, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete
a no revelar dicha informacién a terceras personas, salvo.que la Contratante lo autorice en
forma escrita. La Contratista se compromete a hacer del conocimiento tUnicamente la
informacién gue sea estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada v
manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que
la informacidn revelada por la Contratanie 'se manténga con caracter conﬁdenc’ial‘y. que

no se utilice para ningln otro fin. DECIMA SEXTA: RESPONSABILIDAD SOCIAL. Si durante

ta ejecucion del contrato se comprobare por la Direccidn General de Inspeceidn de Trabajo
del Ministerio-de Trabajo y Prevencion Social, incumplimiento por parte de la Contratista a
la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de |la persona adolescente
-trabajadora, se debera tramitar el procediniiento Sa.ntionéforio Gue dispone el ‘Articulo
ciento sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o.no durante la ejecucion del
contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacidn en el Articulo ciento
cincuentay ocho Remano V Iite'ral b) de la LACAP relativa a la invecacién de hechos falsos
para obtener la adjudicacién de la contratacion. Se entenderd por comprobadoe el
incumplimiente-de normativa por parte de la Direccidn General de In§peccion.de Trabajo, _
si durante el trdmite de re inspeccién se determina que hubo subsanacién por haber

cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sanciahatorio,
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y en este Ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final.

DECIMA SEPTIMA: RESPONSABILIDAD CIVIL. Eh caso de suceder alglin percance en las.

instalaciones del Puertt como ¢onsecuencia las actividades objeto de los mantenimientos:

efectuados al RSCB, me comprometo a asumir la responsabilidad por lds dafios a todos los.

bienes. e intereses propiedad de CORSAIN vy de terceros, de los que sea legalmente
responsable, y que se encuetitren en sus predios o bajo su custodia y/o tenga en calidad
de depdsito, arrendamiento, préstamo, prueba, crédito, Aconsigjnaéién, o cualquier otra
condicién similar, incluyendo causal de muerte, de-terceros o del personal de CORSAIN asi
como a los dafios que sufran los bienes propiedad de ella y/o de terceros, con motivo de
las actividades, operaciones, uso, ocupacion y/o transito en/de las instalaciones de la

Corporacién que haga el contratado. DECIMA OCTAVA: SANCIONES: En caso de

incumplimiento la Contratista expresamente se somete a las sanciones que emarnaren de
la LACAP ya sea imposicién de multd por mora, inhabilitacién, éxtincién, las que seran
impuestas siguiendo el debido proceso por la Contratante, a cuya competencia se sométe

para efectos:de' st imposicién. DECIMA NOVENA: MULTAS: En caso de incumplimiento del

contrato, CORSAIN aplicara el Articulo ochenta y cinco de la LACAP. Si la Contratista no
efectuase 4el pago de las multas impuestas, el valor de éstds serd deducido de los pagos
pendientes de realizar o de las Garantias que apliquen, siguiendo el _procedimi..enm
establécido en el Articulo ciento sesenta de la LACAP. VIGESIMA: CAUSALES DE
TERMINACION DEL CONTRATO. CORSAIN se reserva €l derecho de dar por terminado el
contrato en forria unilateral y anticipada a la finalizacién del plazo, sin responsabilidad

alguna para CORSAIN y sin necesidad de accién judicial, por las causales siguientes: a) Por

incumplimiento -de la Contratista de cualquiera deé las obligaciones estipuladas en el

Contrato a suscribir; b) Si la Contratista fuere declarado en quiebra o hiciére cesion:

general de sus bienes; ¢) Por embargo o cualquier otraclase de resolucion judicial, en que
resultaren afectados todos o parte de los equipos y demds bienes propiedad de la

Contratista afectos al contrato de los trabajos que est3 realizando conforme lo estipulado

en las presentes bases; d) En el caso de. disolucién 'y liquidacién de la sociedad, por

A1
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cualesquiera de las causales que sefiala el Codigo de Comercio; e) Si para cumplir con el

Contrato, la Contratista violare o desobedeciere las leyes, reglamentos u ordenanzas:de la

Republica de El Salvador. VIGESIMA PRIMERA: TERMINACION BILATERAL. Las partes

contratantes podrén acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier

momento, siempre y cuando no concurra otfa causa de terminacién imputable a la

Contratista y que por razones de interés publico hagan innecesario ‘0 inconveniente la’

vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda a la ejecucion de la

obra realizada, o servicio parcialmente ejecutado. VIGESIMA SEGUNDA: SOLUCION DE.

CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judi’ciéi sefialando para
tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competéncia de cuyos
tribunales se someten; en caso de embargo a la Contratista, la Contratante nombrara al
depositaric de los bienes que se le embargaren a la Contratista, quien releva a la
Contratante de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Cantratista
a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no modificativa, debiendo
la Contratista en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de las
Garantias de Cumplimiento de Contrato u otras existentes segin ¢l objeto. contractual,
segin lo indigue la Confratante y formara parte integral de_;es’te contrato. Para resolver las
diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion de este Contrato se observardn
los procedimientos establecidos en el Titulo VIlI, Capitulo. |, “Solucién de Controversias”,
_ articulo.ciento sesenta y uno y-siguientes de-la Ley de Adquisiciones y Contrataciones.de la

Administracién Piblica VIGESIMA TERCERA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. ia

~ Contratante se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
Constitucién de la Repiblica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion aplicable, y los
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que més convénga a los
intereﬁes de CORSAIN con respecto a la prestacién objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las: instrucciones por escrito que al ::re‘spe.cto considere

convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte CORSAIN. VIGESIMA CUARTA:
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MARCO LEGAL. E| presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la

Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Replblica de El

Salvador, aplicables a este contrato. VIGESIMA QUINTA: NOTIFICACIONES. La Contratante
sefiala como lugar para recibir notificaciones Avenida Las Buganvilias, casa numero
catorce, Colonia San Francisco; y la Contratista sefialan para el mismo efecto la siguiente’
direccidn: Décima quinta calle Poniente, nimero doscientos uno, Barrio San Nicolds,
Departamento de San Miguel. Todas las comunicaciones o notificiciones referentes a la.
ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las
direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimes el presente contrato,
en la-ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a los veintiséis dias del mes

de-abril del aiio dos mil dieciséis.

éntante Legal Representante Legal de la Sociedad
niversiones INDIVA, S.A DE C.V.

En la ciudad de San Salvador, a las trece horas con treinta minutos del dfa veintiséis

abril de dos mil dieciséis. Ante mi, ANA MARIA CACERES SEOANE, Notario, del domicilio {é;% A 'jgf
. RN «'..f"*ugéc;é&a

la-ciudad y departamento de Ahuachapdn, COMPARECEN: por una parte, la _Licenciadgi*":w”’f

VIOLETA ISABEL SACA VIDES, quien es de cincuenta y un afios de edad, Licenciada en

Administracion de Empresas, del domicilio de San Salvador, a quien conozco e idéntifico.

por medio. de su Documento Unico de ldentidad ndmero _
I | o \(mero de Identificacién Tributaria
I, - ct.rido

en su calidad de Directora Presidenta y Representante Legal de la CORPORACION
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